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Greklancl har genorn de sammanhang jag kommit att
verka i, genom moten med m:inniskor, rned gammal
och ny grekisk kultur, genom de utbyten jag fitt vara
delaktig i gett rnig rnycket att vara tacksarn f'or. Till clet
kommer clen beloning jag nu til ldelas. 1}ck for detta
uppmdrkstrmmande och erkinnandel

Minga har undrat over hur det kon sig rrtt jag
har.nnade i Grekland och i Kavalla.

Efter studentexarnen 1959 bcirjade jag lisa den
teologiska oversiktskursen i Lunil. Viren r96o var jag
mecl om att, uncler inspireration av den franske pristen
abb6 Pierre i Lund, starta den fdrsta Emmaus€fuppen
i Sverige. M var ett kollektiv som sirmlade begagnade
khder, forem.{l for krpprnarknader, lurnp och skrot,
och av rj,verskottet frin virt arbete forsokte hjdlpa be-
h<ivande.

I juni r 96 r deltog jag i en konferens pi Sigtunastif-
telsen dii jag fick ett expressbrev f-rin Emmausgruppen
i Lund. De hade fitt ett brev frin abb6 Pierre som
hade besokt Grekland och drir kommit i kontakt med
nigra grekiska prdster sorn ville fi kontakt med en
Emrnausgrupp utanfor Grekland. Han f'oreslog oss i
Luncl och jag blev tillfrirgad orn jag kunde t'Jnka mig
att bege mig till Grekland. Ntigra dagar senare liftade
jag med nig;ra hundralappar i fickan genom Europa.

Min fdrsta dag i Grekland hacle jag efter min forsta
lift blivit avslippt i nrirheten av en by utanf'orJannina.
I skuggan av ett olivtnicl satt nigra b6nder och intog
sitt forrniddagsrnil. De ropade rnig til l sig och bjod
mig att dela cleras rniltid: grdna bonor, fasolakia, ost,
brod och oliver. Det var mitt forsta mote rnecl sreker
och grekisk giiswrinskap, fi loxenia.

Fader Pyrounakis i  Eleusis
och fader Georgios i Perama

Fader Georgios Pyrounakis, sotn abb6 Pierre varit
kontakt med, var en ovanlig grekisk prest med starkt
socialt och kulturellt engagemang. Under sornlnaren
hade han i bergen ovanfdr Eleusis en barnkoloni, dvs.
ett leger fcir fattiga barn. Ddr hamnade jag och ddr blev
jag bekant rned grekiska ungdomar sorl vtlr ledare for
barngrupperna.

Aret ddrpi var vi en grupp frin Ernmaus i Lund
som ikte till ett internationellt arbetsl'Jger i byn
Radovizi i Epiros dar vi tillsammans med ungdomar
frtin andra l'inder var med om att griva ut ett,dttelikt
h'il i rnarken for en vattencistern sour skulle samla upp
regnvatten f i i r  bevattning.

r964-1965 var jag volontiir hos fader Georgios
Dimitriadis, prrist i Perama, en fattig frirstad utanfdr

Pireus, och hjzilpte til l med allt rnojligt, bl.a. rned byg-
gandet av en liten srisfarm sorn skulle ge kdtt till ett
barnclaghemn-ret och att med rnina erfarenheter frin
Ernmaus i Lund genomfdra en insamling av begag-
nade klider loppmarknadsforernil, skrot mm. Under
dessa ir larde jag rnig hjrilpligt att fdrsti och tala ny-
grekiska

Grekiska invandrare i Smiland
N:ir jag itervrint till Sverige kom jag hosten 1966 att
sftrdera kulturgeografi i Lund. Kursen for pi studiebe-
sok i Lessebo frir att studera bebvggelsen i k6pingen
och pappersbruket. Efter att ha visats runt i fabri-
ken bjods stuclenterna pi lunch av f'oretaget. Under
lunchen kom det ett telefonsamtal. Det var en ftir-
bundssekreterare pi KFUK-KFUM som sdkte mig.
Fdrbundet hade i Vdxjo startat en ridgivningsverk-
samhet for grekiska invandrare i Smiland. Den person
som forst hade haft hand orn den hade hoppat av och
nu s<jkte man efter nigon son-r kunde ta over. Jag tog
nattig;et till Stockhohn och dagen efter var jag arrstrilld
som konsulent och tolk f<ir grekiska invandrare i Smi-
land rnecl Vdxjo som bas.

Solidaritetsriirelsen fiir G reklands demokrati
I V'ixjc; var jag ned i Svenska Freds- och skiljedorns-
foreningens lokalgrupp. Jag hade kinge stitt fredsro-
relsen ndra och hade gjort rnin virnplikt son-r vapenfii
brandman pi Kiruna flygfelt. Bland grekerna jag korn-
mit i kontakt med i Srniland var det nigra frin Lesse-
bo som bildat en lokalgrupp av den grekiska freds- och
ungdomsrcirelse som leddes av Mikis Theodorakis.
Han hade som uppmuntran skickat dem en grarrllno-
fbnskiva. Tillsamrnans med dem planerade vi i frecls-
f'cireningen en gemensam fredsdemonstratioll i borjan
av mtrj. Men juntakuppen den zr april kom emellan
och den planerade demonstrationen blev en demon-
stration mot juntan for Greklands dernokrati.

Kort ddrefter bildade vi i Vrixjo en lokal kommitt6
for Greklands Dernokrati tillsarnrnans med represen-
tanter frin alla de politiska ungdornfbrbunden, frin
Vok til l moderaterna.

Efter viren r968 med majhrindelserna i Paris och
dess svallvigor runt om i varlden bdrjade jag hosten
r968 studera sociologi i Lund i hopp om att bdttre for-
sti vad som hiinde i vdrlden. \fi var pi den tiden gan-
ska fi svenskar soln talade nygrekiska och av dem sotn
gjorde det var vi ganska fi som engagerade oss aktivt
i solidaritetsarbetet ftir (]rekland. Det kotn att uppta
en stor del av min ticl under de komrnande siu iren.
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I Lund var vi en grupp svenskar och gpeker som
for greklandsrcirelsen Lrtgav en informationsbulletin
orn (lrekland. Vi ft;llde vad som htincle i Grekland,
cjversirtte, skrev, klippte och klistraile och stencilerade.
En ticl fiirvarade jag fdr en motstrinclsorgenisation
(Dernokratiskt forsvar) vad som kallades ,'en chokola-
dask.. och >>ett cigarettpaket.. i min ldgenhet i Lund.

"Chokoladasken.. innehtill nigra kilo clynarnit och
>>ci garettpaketet<< tdndni ngsmekanisn.r en.

Grekiska arbetare i Lessebo
Under n.rina sociolopfsrudier kom jag att fdr invand-
rarutredningen gr)ra en studie av grekiska invandrare
i ett smilindskt brukssarnhelle. Lessebo hacle valts ut
f-or denna. Min C-uppsats handlade orn dem. Delzrr av
den publicerades i Sociologisk Forskning och tidskrif-
tenZenit och kon ofta att citeras. Min handledare var
en ung alnanuens, Clunnar Olofsson.

Ink6p och katalogisering av grekiska biicker
Arbetsmarknaden fcir sociolog;er var begrdnsacl och vi
var pii den tiden minga som studerade iirnnet. Efter
sociologistudierna sokte jag in pii den nvbildade bi-
liotekshogskolan i Boris och blev bibliotekarie. Som
bibliotekarie i Norrkoping, i Eskilsnrna och Mahnri
Stadsbiblioteks fil ial i invzrndrarstadsdelen Rosengird,
kopte jag in och katalogiserade grekiska bocker.

Under juntairen hade jag bara vicl tre til lfdllen be-
sokt (lrekland, sorn tolk och sekreterare fdr riksdags-
mannadelegationer. Efler juntans fall tillbringade jag'
alla mina selnesterveckor i Grekland.

Till Kavalla
Mycket hade dndrats i Grekland sedan mina ftirsta
besrjk i borjan av r96o-talet och jag fick lust att ti l l-
bringa en liingre tid i landet.Jag hade inte sliippt rnina
sociologiska intressen. Jag var inskriven som dokto-
rand i sociologi och hade fi.rnderingar pi gora nrigot
om kultur och samhdlle med anknytning till Mikis
Theodrakis och hans verk. Si hdsten r97B tog jag
obetald tjdnstledighet for snrdier och begav mig till
Athen.Jag fick ett forskarbord pi institutets bibliotek
och blev tirnavlonad sekreterare it Robin HIgg.

I Kavalla fanns residenset sonl svenska tobaksrno-
nopolet litit bvgga frir sina tj:instem:in. Nir den under
r96o-talet gjorts orn til l semesterbostad f<ir anstdllda
hade tobaksmonopolet inrzittat nigra stipendier fcjr
konstndrer och vetenskapsuriin. En trirditirln solrt
Atheninstitutet fortsatte rned efter att det 1976 clone-
rats till institutet. En trotjiinare frin tobakstiden skritte

huset och tippnade det frjr de enstaka gdster sonl ut-

nyttiade det. Kort fore pisk rg8o clrabbacles han av err
hj zi rnblodning. S rison gens ft)rsta p1:ister skulle k<-rm rna

ti l l  huset t i l l  pisken.Jag fhnns ti l l  hands pi institutet

och ikte upp ti l l  Kavalla, oppnacle huset, ldt stlda det

och tog emot irets fdrsta edster. Det ledde till att jag

blev ti l l fr igad otn j"g pi prov vil le ta hand otn huset

tv : r  i r .  De wl  r i ren h lev t jugosju.
Nigra girlrger har jag varit rned orn att awdrjtr hot

rnot huset. En gting f<irsokte en liinsherre, notnarch,

rned en skrivelse beorclra att huset skulle upplitas it

honon som residens. SveriEles divarancle konsul i Ka-

valla lvckades avvirja clet genorr-r att frirklara for ho-

norrr att uthndsk egendotn inte kunde behandlas pi

det sdttet. En annan ging ar,wdrjde vi ett f<)rsok av en

borgsrnistare att expropiera den nedre clelen av toltt-

ten fcjr att bygga ett parkeringshus.
rgBr blev huset deklarerat son'r byggnadsrninnes-

n.r'irke av E;rekiska kulturministeriet. Under Srens lopp

har Atheninstitutet varsarrt renoverat huset och dess

rnobler. Thck vare Sverige ir det nu ett vdl bibehil let

historiskt minnesuriirke i Kavalla.
Kavallahuset rir i f'orsta hand en plats for arbetsro

ftir olika former av skapande. Men det ger ocksi sina

giister mojl igheter t i l l  moten och utbyten av olika slag.
Frin och till har huset bidragit till svensk-grekiskt kul-

turutbyte n-red stadens invinare, med kulturaftnar och

utstdllningar i och utanfdr huset som institutet arrang-

erat. Nigra ginger under rrin tid har huset genom

gemensalnrla svenskgrekiska symposier och v'ork-

shop gett svenska och grekiska kulturarbetare rn6jligt

ett under en tids samvaro kring gernensalnnta projekt
l';ira kinna varandrzr.

Gavrastudien
r999 blev Gunnar C)lofsson, sociologen som varit

handledare fcjr rnin uppsats otn greker i Lessebo, pro-

f 'essor i sociologi i Vexjo. I det ldget vil le han utevecka

ett forskningsprojekt rned anknytning till reglionen

<lch mindes min uppsats om grekiska arbetare i Les-

sebo. Han tog kontrrkt med mig och vi frigade oss vad

sorn hrint med dessa greker. Si inleddes ett t ioirigt
forskningsarbete pi deltid - rnin tjiinst i Kavalla var en

6o-procentig tjdnst vilket gav mig utr\''lnme till cletta.
En stor grupp av g;rekerna i Lessebo pi r96o - och

7o-talet kom frin en och sarnnla b,v, (iavra. Efter en

tid av frirundersokningar kom vi att koncentrera virt

studiun"r pi clenna by och migrationer-r frin c1en. Resul-

tatet blev boken Gauru, Historien ont en grekisk hy oclt

dess inainare (Arkiv fdrlag ). I

Ge bort  et t  medlemskap iAthenvannerna och prenumerat ion p3 Hel lenika.
www.athenvannerna.se
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